
AR-15/M16 5.56 PENCIL BARRELS - FAXON FIREARMS DUTY 5.56X45
NATO 14.5" 1-8 TWIST PENCIL CONTOUR BBL NITRIDE

Faxon AR-15 5.56 Pencil barrels have a narrow O.D. both fore and aft of the gas
block, for maximum weight saving. AR-15 5.56 Pencil barrels are manufactured
at Faxon’s ISO-certified facility from one of the hardest materials on the planet,
4150 CMV carbon steel, featuring a QPC black Nitride or FDE coating for
superior wear-resistance and longevity. Models available for use with carbine- or
mid-length gas tubes .625" O.D. at gas shoulder accept low-profile gas block 1”
long or less Will not accept standard-length front sight block 1-8" twist rifling to
stabilize the entire range of common loadings Muzzles have ½” x 28 threads All
Faxon AR-15 5.56 Pencil barrel feature M4 feedramps for to aid in reliable
chambering and extraction of round, and they must pass magnetic particle
inspection to ensure consistent quality.  

Attributes

Name: FAXON FIREARMS DUTY 5.56X45 NATO 14.5" 1-8 TWIST PENCIL CONTOUR BBL NITRIDE
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100802007
Mfr. No.: 15A58M14NPQ
Barrel Weight: 1 lbs
Cartridge: 5.56 mm NATO
Contour: Pencil,Lightweight
Finish: QPQ
Gas System Length: Mid-Length
Length: 14.5''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-8
Delivery weight: 0.476kg
UPC: 816341020085

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für Faxon AR15/M16 5.56 Pencil
Läufe

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Faxon AR15/M16 5.56 Pencil Lauf entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer mit den Sicherheits und Handhabungsvorschriften für Feuerwaffen vertraut
sind.
Behandle den Lauf immer so, als ob er geladen wäre.
Halte den Lauf und alle Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Lauf vor der Installation und Nutzung auf Beschädigungen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Modifikationen und der Nutzung von Feuerwaffen.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und
Gehörschutz.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Spezifikationen für die Munitionsart und die Lauflänge.
Stelle sicher, dass der verwendete Gasblock mit den Spezifikationen des Laufs kompatibel ist, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.
Versuche nicht, den Lauf auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern, die seine Integrität oder
Sicherheit gefährden könnte.
Achte darauf, dass die Feuerwaffe während des Handlings immer in eine sichere Richtung zeigt.
Sei dir der Möglichkeit von übermäßiger Hitze während der Nutzung bewusst; lasse den Lauf abkühlen, bevor
du ihn anfasst.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung und ersetze den Lauf bei Bedarf.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit dem Installationsprozess beginnst.
Entferne den vorhandenen Lauf aus dem oberen Empfänger gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte den Faxon AR15/M16 5.56 Pencil Lauf mit dem oberen Empfänger aus.
Sichere den Lauf mit der entsprechenden Laufmutter und ziehe sie gemäß den Spezifikationen des
Herstellers fest.
Installiere einen kompatiblen LowProfileGasblock und achte darauf, dass er innerhalb der
angegebenen Abmessungen passt.
Setze den oberen Empfänger wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Komponenten richtig sitzen
und gesichert sind.

Nutzung:

Lade die Feuerwaffe erst, nachdem du sichergestellt hast, dass der Lauf ordnungsgemäß installiert und
gesichert ist.
Verwende nur zugelassene Munitionsarten, wie sie vom Hersteller angegeben sind.
Überprüfe die Kammer vor dem Schießen auf Verstopfungen.
Schieße die Feuerwaffe in einer kontrollierten Umgebung und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Reinige den Lauf nach der Nutzung gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um die Leistung und
Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften für Feuerwaffen und Feuerwaffenkomponenten.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Müll; kontaktiere die lokalen Behörden für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts wende dich bitte an die offiziellen Kontaktmethoden des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem Faxon AR15/M16
5.56 Pencil Lauf gewährleisten. Sicherheit und die Einhaltung lokaler Gesetze und Vorschriften sollten immer
Priorität haben.
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Safety Instruction Guide for Faxon AR15/M16 5.56
Pencil Barrels

Introduction
Thank you for choosing the Faxon AR15/M16 5.56 Pencil Barrel. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before installation and
usage.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with firearms safety and handling.
Always treat the barrel as if it is loaded.
Keep the barrel and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the barrel for any damage before installation and use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's specifications for ammunition type and barrel length.
Ensure that the gas block used is compatible with the barrel specifications to prevent malfunctions.
Do not attempt to modify or alter the barrel in any way that could compromise its integrity or safety.
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction during handling.
Be aware of the potential for excessive heat during use; allow the barrel to cool before handling.
Regularly check for signs of wear or damage, and replace the barrel if necessary.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded before beginning the installation process.
Remove the existing barrel from the upper receiver according to the manufacturer’s instructions.
Align the Faxon AR15/M16 5.56 Pencil Barrel with the upper receiver.
Secure the barrel using the appropriate barrel nut and torque to the manufacturer's specifications.
Install a compatible lowprofile gas block, ensuring it fits within the specified dimensions.
Reassemble the upper receiver and ensure all components are properly seated and secured.

Usage:

Load the firearm only after ensuring that the barrel is properly installed and secured.
Use only approved ammunition types as specified by the manufacturer.
Always check the chamber for obstructions before firing.
Fire the firearm in a controlled environment, following all safety protocols.
After use, clean the barrel according to the manufacturer’s recommendations to maintain performance
and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearms and firearm components.
Do not dispose of the barrel in regular trash; contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product usage, please refer to the manufacturer's official contact methods
provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Faxon AR15/M16 5.56
Pencil Barrel. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Cilindri Pencil
AR15/M16 5.56 di Faxon

Introduzione
Grazie per aver scelto i Cilindri Pencil AR15/M16 5.56 di Faxon. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che tutti gli utenti siano a conoscenza delle norme di sicurezza e gestione delle armi da fuoco.
Trattare sempre il cilindro come se fosse carico.
Tenere il cilindro e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare il cilindro per eventuali danni prima dell'installazione e dell'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.
Indossare sempre equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresi occhiali e protezioni per le orecchie,
quando si maneggiano armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare le specifiche del produttore per il tipo di munizioni e la lunghezza del cilindro.
Assicurarsi che il gas block utilizzato sia compatibile con le specifiche del cilindro per prevenire
malfunzionamenti.
Non tentare di modificare o alterare il cilindro in alcun modo che possa compromettere la sua integrità o
sicurezza.
Assicurarsi sempre che l'arma sia puntata in una direzione sicura durante il maneggiamento.
Essere consapevoli del potenziale di calore eccessivo durante l'uso; lasciare raffreddare il cilindro prima di
maneggiarlo.
Controllare regolarmente segni di usura o danni e sostituire il cilindro se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di iniziare il processo di installazione.
Rimuovere il cilindro esistente dall'upper receiver secondo le istruzioni del produttore.
Allineare il Cilindro Pencil AR15/M16 5.56 di Faxon con l'upper receiver.
Fissare il cilindro utilizzando il barrel nut appropriato e serrare secondo le specifiche del produttore.
Installare un gas block a profilo ridotto compatibile, assicurandosi che si adatti alle dimensioni
specificate.
Rimontare l'upper receiver e assicurarsi che tutti i componenti siano correttamente posizionati e fissati.

Uso:

Caricare l'arma solo dopo aver verificato che il cilindro sia correttamente installato e fissato.
Utilizzare solo tipi di munizioni approvati come specificato dal produttore.
Controllare sempre la camera per ostruzioni prima di sparare.
Sparare l'arma in un ambiente controllato, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.
Dopo l'uso, pulire il cilindro secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere prestazioni e
longevità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il cilindro in conformità con le normative locali riguardanti le armi da fuoco e i componenti delle armi
da fuoco.
Non smaltire il cilindro nella spazzatura normale; contattare le autorità locali per metodi di smaltimento
appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso del prodotto, si prega di fare riferimento ai metodi di contatto
ufficiali del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il Cilindro Pencil AR15/M16
5.56 di Faxon. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi e i regolamenti locali.
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Turvaohjeet Faxon AR15 OHUT "PENCIL" PIIPPU

Johdanto
Kiitos, että valitsit Faxon AR15 OHUT "PENCIL" PIIPUN. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat aseiden turvallisuus ja käsittelysäännöt.
Kohtele piippua aina kuin se olisi ladattu.
Pidä piippu ja kaikki aseet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista piippu vaurioiden varalta ennen asennusta ja käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkaamista ja käyttöä.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, aseita käsitellessäsi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä ylitä valmistajan määrittämiä ammustyypin ja piipun pituuden spesifikaatioita.
Varmista, että käytettävä kaasublokki on yhteensopiva piipun spesifikaatioiden kanssa estääksesi
toimintahäiriöitä.
Älä yritä muokata tai muuttaa piippua tavalla, joka voisi vaarantaa sen eheyden tai turvallisuuden.
Varmista aina, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan käsittelyn aikana.
Ole tietoinen mahdollisesta liiallisesta kuumuudesta käytön aikana; anna piipun jäähtyä ennen käsittelyä.
Tarkista säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden merkit ja vaihda piippu tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusprosessin aloittamista.
Poista olemassa oleva piippu yläkannesta valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista Faxon AR15 OHUT "PENCIL" PIIPPU yläkannan kanssa.
Kiinnitä piippu oikealla piippupultilla ja kiristä valmistajan määrittämiin spesifikaatioihin.
Asenna yhteensopiva matalaprofiilinen kaasublokki varmistaen, että se mahtuu määritettyihin mittoihin.
Kokoa yläkansi uudelleen ja varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ja kiinnitettyinä.

Käyttö:

Lataa ase vain sen jälkeen, kun olet varmistanut, että piippu on kunnolla asennettu ja kiinnitetty.
Käytä vain hyväksyttyjä ammustyyppejä, kuten valmistaja on määrittänyt.
Tarkista aina patruunapesä esteiden varalta ennen ampumista.
Ampu ase kontrolloidussa ympäristössä noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.
Käytön jälkeen puhdista piippu valmistajan suositusten mukaan suorituskyvyn ja pitkäikäisyyden
ylläpitämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä piippu paikallisten aseita ja asekomponentteja koskevien sääntöjen mukaan.
Älä hävitä piippua tavallisessa roskassa; ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi oikeat
hävitysmenetelmät.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteen käyttöön liittyen, viittaa valmistajan virallisiin yhteystietoihin,
jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Faxon AR15 OHUT "PENCIL"
PIIPUN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudatus paikallisia lakeja ja sääntöjä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Faxon AR15/M16 5.56
Pencil Barrels

Introduktion
Tack för att du valt Faxon AR15/M16 5.56 Pencil Barrel. Denna guide tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner
och riktlinjer för att säkerställa säker användning av din produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan
installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är bekanta med säkerhet och hantering av skjutvapen.
Behandla alltid pipan som om den är laddad.
Håll pipan och alla skjutvapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera pipan för eventuell skada innan installation och användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och användning av skjutvapen.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, vid hantering av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte tillverkarens specifikationer för ammunitionstyp och piplängd.
Se till att gasblocket som används är kompatibelt med pipans specifikationer för att förhindra funktionsfel.
Försök inte att modifiera eller ändra pipan på något sätt som kan kompromettera dess integritet eller säkerhet.
Se alltid till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning under hantering.
Var medveten om risken för överdriven värme under användning; låt pipan svalna innan hantering.
Kontrollera regelbundet för tecken på slitage eller skada, och byt ut pipan om det behövs.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat innan du påbörjar installationsprocessen.
Ta bort den befintliga pipan från den övre mottagaren enligt tillverkarens instruktioner.
Justera Faxon AR15/M16 5.56 Pencil Barrel med den övre mottagaren.
Säkra pipan med den lämpliga pipmuttern och dra åt enligt tillverkarens specifikationer.
Installera ett kompatibelt lowprofile gasblock, och se till att det passar inom de angivna dimensionerna.
Montera den övre mottagaren igen och se till att alla komponenter är korrekt placerade och säkrade.

Användning:

Ladda skjutvapnet först efter att ha säkerställt att pipan är korrekt installerad och säkrad.
Använd endast godkända ammunitionstyper som specificerats av tillverkaren.
Kontrollera alltid kammaren för hinder innan du avfyrar.
Avfyra skjutvapnet i en kontrollerad miljö, följ alla säkerhetsprotokoll.
Efter användning, rengör pipan enligt tillverkarens rekommendationer för att upprätthålla prestanda och
livslängd.

Avfallsinstruktioner
Kasta pipan i enlighet med lokala förordningar angående skjutvapen och skjutvapenkomponenter.
Kasta inte pipan i vanlig sopor; kontakta lokala myndigheter för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor relaterade till säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till tillverkarens officiella kontaktmetoder
som tillhandahålls med din produktförpackning.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din Faxon AR15/M16 5.56
Pencil Barrel. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar och förordningar.
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Bezpečnostní pokyny pro Faxon AR15/M16 5.56 Pencil
hlavně

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Faxon AR15/M16 5.56 Pencil hlaveň. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní
pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného použití vašeho produktu. Před instalací a použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všichni uživatelé byli obeznámeni s bezpečností a manipulací s palnými zbraněmi.
Vždy zacházejte s hlavní jako by byla nabitá.
Držte hlaveň a všechny palné zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před instalací a použitím zkontrolujte hlaveň na jakékoli poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a používání palných zbraní.
Při manipulaci s palnými zbraněmi vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí a uší.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte specifikace výrobce pro typ munice a délku hlavně.
Zajistěte, aby použitý plynový blok byl kompatibilní se specifikacemi hlavně, aby se předešlo poruchám.
Nepokoušejte se hlavně jakkoli upravovat nebo měnit, což by mohlo ohrozit její integritu nebo bezpečnost.
Vždy se ujistěte, že je palná zbraň namířena bezpečným směrem během manipulace.
Buďte si vědomi možnosti nadměrného tepla během používání; nechte hlaveň vychladnout před manipulací.
Pravidelně kontrolujte známky opotřebení nebo poškození a v případě potřeby hlaveň vyměňte.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zajistěte, aby byla palná zbraň vybitá před zahájením procesu instalace.
Odstraňte stávající hlaveň z horní části podle pokynů výrobce.
Zarovnejte Faxon AR15/M16 5.56 Pencil hlaveň s horní částí.
Zajistěte hlaveň pomocí vhodné matice hlavně a utáhněte podle specifikací výrobce.
Nainstalujte kompatibilní nízkoprofilový plynový blok, ujistěte se, že se vejde do specifikovaných
rozměrů.
Znovu sestavte horní část a ujistěte se, že všechny komponenty jsou správně usazeny a zajištěny.

Použití:

Nabijte palnou zbraň pouze po zajištění, že je hlaveň správně nainstalována a zajištěna.
Používejte pouze schválené typy munice, jak je uvedeno výrobcem.
Před výstřelem vždy zkontrolujte komoru na překážky.
Střílejte z palné zbraně v kontrolovaném prostředí, dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Po použití vyčistěte hlaveň podle doporučení výrobce, aby se zajistil výkon a dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se palných zbraní a jejich komponentů.
Nevyhazujte hlaveň do běžného odpadu; kontaktujte místní úřady pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití produktu se prosím obraťte na oficiální kontaktní metody
výrobce uvedené v balení vašeho produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vaší Faxon AR15/M16 5.56 Pencil hlavní. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů a předpisů.




